
KLAIDŲ IŠTAISYMAS

2006 m. liepos 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2006/52/EB, iš dalies keičiančios Direktyvą
95/2/EB dėl maisto priedų, išskyrus dažiklius ir saldiklius, ir Direktyvą 94/35/EB dėl maisto produktuose

naudojamų saldiklių, klaidų ištaisymas

(Europos Sąjungos oficialusis leidinys L 204, 2006 m. liepos 26 d.)

1. 15 puslapis, I priedo 3 punkto c papunkčio (Direktyvos 95/2/EB III priedo C dalies pakeitimai) lentelė po „E 249 ir
E 250“:

a) Tradiciniu būdu mirkant sūryme gaminami mėsos produktai (1)

Įrašas apie „175 mg/kg“ didžiausią liekamąjį kiekį turi būti sulygintas su įrašu „Wiltshire bacon (1.1);“;

b) Cured tongue (1.3)

Ties įrašu Cured tongue įrašomas „50 mg/kg“ didžiausias liekamasis kiekis;

c) Tradiciniu būdu sausai sūdomi mėsos produktai (2)

Įrašas apie „175 mg/kg“ didžiausią liekamąjį kiekį turi būti sulygintas su įrašu „Dry cured bacon (2.1);“.

2. 16 ir 17 puslapiai (ne 15 puslapis) I priedo 3 punkto c papunkčio (Direktyvos 95/2/EB III priedo C dalies pakeitimais)
skilties pavadinimas „Didžiausias kiekis, kurį galima įdėti gamybos metu“ ir skilties pavadinimas „Didžiausias liekamasis
kiekis“:

vietoje: „(išreikštas NaNO2)“

skaityti: „(išreikštas NaNO3)“.

3. 16 puslapis, I priedo 3 punkto c papunkčio (Direktyvos 95/2/EB III priedo C dalies pakeitimai) lentelė po „E 251 ir
E 252“:

a) Tradiciniu būdu sausai sūdomi mėsos produktai (2)

Įrašas apie „250 mg/kg“ didžiausią liekamąjį kiekį turi būti sulygintas su įrašu „Dry cured bacon ir Dry cured
ham (2.1);“;

b) Kiti tradiciniu būdu sūdomi mėsos produktai (3)

Įrašas apie „300 mg/kg (nededant E 249 arba E 250)“ didžiausią kiekį turi būti sulygintas su įrašu „Rohwürste (Salami
ir Kantwurst) (3.3);“.
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